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TF "{'OJJ;T ‘D RICOLIAFDATLON SUR
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|

’ 1. IuVlTJJ' lc occrcta.«.rc ex«:cutu A atﬁrcr 1! attentmn des lvxeﬁbres

{ dc 1'Orgmllsatlon sur le f:llt que,d'dprub l'nr‘uclc 105 de la Cha.rte
l'oollg,atlon d‘accordor a. l'Ormmsatlon a ‘ses Eouct;orum;re.s et
aux rewroaoutantu dc ses hunbrog ) tous les pr:.m.legea'evt” lemnunLtcs

R nécessaires 3 ;L'lfxccomplissex.@nt de sa mission, prend effet dés l’en-

| tréc en viguour de la Charte et par oonséquent .ava.nt nbuie qugi

| 1 Assemblée Géndrale ait formuldé les recoumandations visées au para-~

‘ graphe 3 dudit \rticle, ou que les conventions mentionnées dans ce

| méne parapraphe aient été conclues;

‘ 2, RENCL..AUDE & 1'dssemblée Géndrale do 1:ro»>osor aux lMembres de
1'0rpanisation we coavention tendant & fixer les détails d'appli-~
catlion des paragraphes 1 ¢t 2 de 1'irticle 105 de la Charte et d'adop~
ter, conf“ormémont aux ..rticles 104 ct 105 de la Charte,le projet de
convention ci-joint sur les priviléges ct iunités;
%,  BSTLL que les adtails des priviléges et immmnités diplomatligues

% accorder aux merbres de la Cour internationale de Justice dans 1'exer-

cice de lcurs fonctions, ¢t des priviléges et :l.rmnunltéu nécessalres

aux agents, conscillers et avocats des parties devant la Cour pour

remplir leur mission en toute indépendance, tant au sidpe de la Cour

gqu'ea dehors du pays o4 ollc est Gtablie, devraient &tre fixés apres
consultation de la Cour, et

» . r ”
RECOMADE quten attendant que d'sutres mesures alent cté



on suive les rézles applicables aux merbres de la Cour perma-
se ‘de Jdustice intcrnationale;

2

RECOMMLADE que les priviléses et immunités des institutions spéciali-
sees relifes & 1'Orgaidsatioi, éontenu--* dans leurs statuts i‘espeotifs,
ssent l'ooJeL d'un nouvel examen et soient coordonnés en se référant

| "? présente conveution et en tenant compte des 001'{4‘.?1(?.?1‘8.141011..; exposées
18 1'extralt ci~deséous de ],'}mnexé 4 la Section 5 du Chapitre V du

; gport du Comité lxdcutlif ' |

"5, L'umflcatlon, danu la mesure du possible, des priviléges et
Lmmunités A octroycr 4 1'Organisation et aux diverses institutions
speoial:.sées présentera dc nombreux avantages, Dtautre mr‘t il
‘,,,f‘aut rcconnaitre que les mémes perlJ.Cf‘es et immunités ne sont pras
‘nécessa:.res & toutes les institutions spc,cm.llsee.‘s, aucune n 0. be-~

soin de 'priviléges slus Stendus que 1'Organisation des Nations Uniles
" elle-mEme. Les pr.'.vlleg,e ct immunités de celle~ci pourraient donc
»étre considérds comme’ un maximum dens les limites duquel les di-
‘verses institutions siécialisées ne jouiraient que des nriviléges
et imaunités nécessaires & 1'accomplissemént de leurs fonctions

respectives. In principe, on ne devrait rc.clamcr aucune 1mmum.te
t auoun privilége qui ne soicnt vraiment nécessaires."
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Projet de Convention sur les Privildges
et les Immunités. ,

CONSIDERANT que 1'Article 104 de la Charte des Nations ‘dﬁies pré-
voit que 1'Organiso!tion Jjoulra, sur le territoire 'de chacun de ses
Membres, de la cap&ci‘té juridique qui lui est nécessaire. pour e#eroer
ses fonctions et atteil;ldre ses buts;

CONSIDERANT que 1'Article 105 de la Charte des Nations Unies pr:lé—.
vo/it gue 1'Organisation jouit, sur le territoire‘ de ghagcu.n'de ses
Membres, des priviléges et immunités qui lul sont nécessaires pour
atteindre ses buts, ot que les représentants des Membres des Natiop,s
Unies et les fonctionnaires de 1 "Organi_satikon Joulssent égaloment des
privildges et immmitds qui leur sont nécessaires pour exercer en
touté indépendance leurs fonctions en rapport avec 1'Organisation;

CONSIDERANT " que, par une .résolution adopﬁée TE vrvrernonrnnens .
1'Assenblée Géndrale a déciad de proposer wne convention en vue de
fixer les détails d'application des articles qui précédent;

CONSIDERANT que la présente convention a &té. établie et approuvée
en vertu d'unc résolution de l’Assenlbléc (\;é;qérale adoptée le seeenoen

s abes s s as DO Fo s

!
|

ARTICLE Lm:tNAiRE'
i. la prCSL,nte, convention $st ouverté 4 1'adhésion de tout
Membre de 1'Organisation des'Nations Unieé.
2 TOU.JGE.B zidhésion 8 la iaréscnte oonven'ti;on s'effectue par le .
dépé‘t‘d'mwr. instrument éqbrés du Secrétaire éénéral de l'Organisqtjion

‘ ‘ ) .
des Nations Unies, et la convention prend effgt en-cé qul concerns
5 pre!

b
i

chaque Membre, & partir de la date du dépdt de 1'instrument d'e' son

3
adhdsion.

%, ‘Le Seorltaire cinéral informe tous les Membres de 1'Organisa-

tion des Nations Unics du aépdt de chaque adhésion.
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. . N - 'r e . d S
L, Il est entendu que lorsqu'un instrument d'adhésion est déposé

‘nom d'un Membre quelconque, celui-ci doit avolr pris sur ses propres

- - 1 » » .. ‘3 'r. 3 1 =
“territoires toutes dispositions nécessaires en vue de l'aspplication des

. clauses de la présente convention dans le cadre de sa législation

L'Organisation possdéde la pleine personnelité juridique et en parti-
. 4 E s

er la capacité -

. (1) ’dé ’o‘ontra'cter;'

(2) d'acquérir et de vendre des biens immobiliers et mobiliers;
(3) d'intenter unc action judiciaire.

"
LT

(1) L'Orgonisation, ses propridtés et ses bilens, quels gque sdient
de 1'immunité A 1'égard de toute

L ‘
ctat de cause, dans la mesure on

nonee expressément & cette immunité pour une instance particuliére

b @es termes d'un contrat,

p Lealocaux de 1'Organisation sont inviolables. Les propridété

A3
=]

biens de 1'Orgemisation, qQuels que soient leur sidge ou leur déten—

o 8OnY exempts de perquisition, réquisition, confiscation, expropria-

5“51011 ou toute autre forme de sai

818 en vertu de mesures exéeutives, ad-

* . _f) ‘n - v -
ministratives, législatives ou d'autre nature,

3) Les archives de 1'Orgend antd .
(3) Les 5 ue L'0rgenisation et d'une manidre générale tous les

aocunents 3 arma e o o AA e - .
wents lul appartenant oy ditenus var elle sont inviolables ol qu'ils

solent,

4) (1) Nonobstant tout comtedte .
() (1) stant tout contréle, reglementation ou moratoires

financlers, de. Qglque sorte que ce zoit;
& 2

o Or ranisnti on peaiid < . .
( )1 Organisation reut détenir des ronds ou des devises
d.'\; ; Y] a1 ot s

toute nkxturg et uffectuer toutes .opérations de compte:

dons quelque mopnade que ce soit;
. - b
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(b) 1'Organisation rpeut librement transféréf ses fonds
d'un pays dans un autre ou & 1'intérieuwr d'un fays
quelconque et convertir toute devise détenue par
elle dans une autre monnaie,

(11) Dans llexercice des droits qui lui sont accordds en

- vertu du péxzja.gra.phe (1) cirdesaus, 1'Omentsation doit . .
terir compte de toutes obgervations présentées par les auto-
ritds nationsles d'un Membre quelconque dens la mesure ob
11 peut leur étre domd suite sans porter préjudice aux in-
téréts financiers de 1'Organisaticn.

Article 3.

(1) L'Organisation, ses avoirs, revenus et autres.biens sont
(a) exonlrés de tout impdt direct’, I1 demeure entendu
toutefois que 1'Organisation ne peut revendiquer 1'exonéra-
tion d'impdts qui ne seraient en fait .que la contrepartie
d'un service rendu.

(b) exonérée de tous droits. de dovane pour ce qui concerne
les objets importdés par 1'Organisation [OUr son usage
officiel, et les publications qu'elle édite., Il deneure
entendun foutef’ois que les articles ainsiv importés en fran-
chise nle'seront pas vendus sur le territoire du pays dana
lecuel ils ont &4¢ introduits sauf dans les conditions qui

3 L e e (ia
auraient fait 1'objet d'un acecord avec les autorités de cw

pays.

e rdoise
Tl sous-comité estime qu'il pourrait &tre souhaitable de préciser
llexprussion "impbts dirccts" mais ne s'est nas Jug(? en I{qull;u
o i i q e o Aoy neart I
dtoccomplir cette tiche qui nécessite llassistance d'sxperts
matiére fiscale.
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(ii) Bien que 1'Organisation ne puisse,dans lec principe, revendiquer
1'exondration des taxes et implts indirects qui entrent en compte

dans l¢ prix des marchandises vendues, lorsqu'clle effectus pour

son usage officiel des achats importants de marchandises sur les-—
quelles pésent ou pourraient peser des droits et toxes de cette nature,
les Membrés,chaque foisg qu'ill‘ le sera 'possibie, prendront les disposi-
tions administratives approprides en vué de' la remise ou du.rembourse-

- ment Vdu montant du droit ou de la taxe.
Article l..

“ Dispositions relatives aux facilités de conmunications et aux faci-
1ités d'achat.

La rédaction de ce paragraphe cst laisde aux soins du Comitd 8.

Article 5,

1. Les représentants -des Membres aux organcs principaux et subsi-
diaires deg Nationg Unies s ¢t auic conférences convoqudécs par 1'Organisation
Joulssent, dans -l’cxorcige de leurs fonctions et au coﬁs du {royage a
destination ou en pfovcnance du lieu de 1a réunion, des immunités ct ori-

viléges sulvants :
1 itS 4 TS 9 de '
(1) immmitd & 1 «gard de toute forme d'action Judiciaire;

2) immmité & 104 des disposs 43 _
(2) im 11té a 1 sgard des dispositions limitant 1'irmigration,

L4

1en Formalitdn ler e - ;
des formalités a coreglstrement des étr.angers,‘ et exemption
du gervice nationnl dong leur jSONAHE

&

- . sy f
J) Frcilitds 1dem+ mime - ; c '
( ) 1ités J.\J.Gn'thllco, Ch ce qul concerne Jeg restrictions aux

4 .
opeérations de echance & agm ; :
PETE s de change, 4 celles qul sont accordées aux repré-

Scittants diplomatiques des o
Plomatiques des Weuvernements lenbres;

h) Irmmités et freilitde <
(&) ...u;utecu et fneilitéde identiques, en ce qui concernc lours
¢oLlours

'bﬁ r v.‘)_gr@u' nars. . ] '
AREes personnels, ) ool ees i
personnels, & colles qui sont tecordées auxenvoyds diplo-

-y " '
<o Im vae de Icur :
r . ' neg R " b . '
Ur nssurer une complete libeprtd de parole et une compléte

indérendaice Qnr; ! 3 tant
pelluanca anns J'aeac 15 S e
mplissenent de leurs fonctiong les représcn ants
i 3 w2 resa
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des rlunbrt,s AUX organes prlnclp&ux et uub sidiaires des Nations Unies
et aux COI’lfk:,I’Bl’lCE}S convoquc(,s par 1?0Organisation Jouissent de 17ipe
munité a l’é ard de toute poursuite Judiciaire, en ee qui crncerne
to:ut .adteu, tothe parole cufout éorit dont ils sont les auteurs dens
l’a060111plissen1én‘|.: de" leurs fonctions.
‘ III'.“ Les dlopooltlon,: clu pa.mgraphb I (alindas 1 et 2) et du pardgrm
'pht, Il du pra,sunt article me peuvent ctrc, invoquics par quiconque &
l’onuq;utre des autorités du puys-- dont il vst ressortissant, ou d'un pays
dont il a été le représentant., lles ne plourron“t‘dew ntage l’étro lors-
que l’L'Ld't enbre qu 11 ruprc,s;,ntalt a.levié 1L’imaunité cn quectlon. :
IV. Dans le présent article, I’exprossion "représentunts’ est consis
dérée comme visant tous les délégués, délégués-udjoints, conseillers,
experts, techniques ‘et secrétaires,
-:gégicle 6, : ’
1. Tous los fonctionnaires(®) de 1'Organisation:
(a) joﬁis‘sént de 1’immmité a 1’égard de. toute action Judicinire
'pouf les actes siccomplis‘- par. eﬁx’ en leur gualité officielle;
(b) sont exonérés dev tout impdt sur les traltemcnts ot aueluments
'qui. lewr sont versés par l’O_rgénisation;
(c) sont exempts de touite obligation de 'service national;
(&) ne sont pas sowls , non PlﬁS que leurs feumes ot enfants en
bag Age, aux dispesitions limitant 1’imaigration ct aux
foramlifés d’enregistrenent des ¢tranger 5j
(e) .JOLU.m ent, ©n ce qui concerne les fucilités de change, des

] ) 3§ , ALK ;
mémes priviléges que les fonotiomnairgs d'un rang comparably

app':irten’ant'aux- gouvernenents des sutres weibresg

‘s conmie slappligquant sux feonctionnadres
' i s?applly
doit &tre compris CORmC 4 : ot
(X> ge ?Geli?,rangs du Secrétariat et & toutes les per sormu,utfu 01:11;‘
ouso ‘ : ¢ isation viace
pouscrit la adslaratien 1o 1qfass llblb;vwr irlﬁilymsu ~r)](_)xmcu tols
a8 les enployes re g osur p !
Bevess ilals ne comprend p

o, ctc
que personnel d’entretien, ohauf‘fuura ,
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‘(f)' Jjouissent aingl que léurs femes et enfants en bas fge
 des ﬁéﬁeé Pacilités de‘rapatriem@nt que les agents di-

piomafiques en périqde‘de tension intornationale.

L. Oﬁjre';e Secrétaire géndral, foué les sous-secrétaires généraux,
1eurs‘feﬁmes ét'leufs enfantsvgn baé ﬁgé joﬁissent des pfiviléges,
ﬂmn@nités, exenptions et\fuéilitéshaccoraés aux cnvoyés diplomatiques,
& leurs femm@s et enfants en bas 5gé, §Onfbnnéﬁent au droit interva-~
tional, Toutefois; ils nec peuvent sé préﬁaloir, devant les tribunaux
du péys dont ils sont reésortissdnts, de l’ﬁmﬂuﬁité 8 1’égard des poux=—

s&ites judiciaires‘pour lés queétions étrangéres & leurs foﬁctions Of=

H

ficielles.

CArticle 7, '
Lo L°0Organisation péut aélivrer des passcports des Nations Unies

. (x) 7 -
& ses fonctionnaires ainsi qu’aux fonctionnaires d’un rang comparable

'

des institutions spécialisdes rattachées & 1?Organisation. Tous les pas—
] .

seports des Nations Unles doivent étre reconnus et acceptéds en tant que

;,paésePorts. )

CII. Ies demaﬂd@s”dé viLsas effectuées par les titqlqires de ces passe—
~pofts, hﬁand élleé sont accompagﬁées d’un certificat attesfdﬁt que ces
fonctionnaires voyagent pour le compte de l’Organisation, seront exaiii-

‘ : ‘ oA
nées dans lo plus bref délai, Fn outre, il sera accordé & leurs titu~
lairses des facilités‘leur permettant ﬁ’effééfuer un voyage rapilde.
III.  Des facilités analogues & celles Qui_sont'uentionnées aun para=
graphe IT ci~deséus sont accordées aux experts ef autres personnes qul,

A Q A.A &Y ‘ 3 o~ 1 3 ]
sans Btre des fonctionnaires de 1°0Organisation, sont en possession

d’un certificat attestant qu’ils voyagent pour le compte de celle-cl

(x) Voir note page Ye o .  S



PC/LEG/3.
Irench

page 9
Ve Le Secrétaire ginéral, les sous-secrétaires généraux et las
directeurs voyageunt pour le compts de 1°’Organisation et unis du
passeport des Nations 'LfnieS jbuisseﬁt des néncs f’ac’ilitéAs que les
envoyéé dii)lor.u‘\“biquam |
Article 8§, |

1. I1 ¢st entendu que les priviléges et invunités sont accordés
aux fonctionnaires dons 1’intéréts de 1°Organisation et non pour leur
propre bénéfice, ILe Secrétaire général a le péuvo'ir et le devoir de
lever 1'irnwmnité \&ccordée a4 tout fonctionnaire dans tous les cas ol,d
son avis, cette irnwmnité peut &tre levée sans porter‘pré,judice aux
intéréts de 1’Crganisation.

2o L?’Orgenisation collabore en tous temps avec les autorifés
coipétentes en vue de faciliter 1la bonne adiinistration de 1o justice,
d’assurer 1'exécubion des réglements de police et d’éviter tous abus
suxquels pourraient domner lieu les imunités et f‘acilités’prévues dans
la présente convention, Lé Secrétaire général s’assurera notaient |
que leih conducteurs de toutes les voltures officielles de 1’COrganisation
et tous les fonctionnaires qui possddent et conduisent des autonobiles

solent convenablenent assuréds contre les risques aux tiers,

3. L’ Organisation prendra dss disposltions prévoyant des noda-
lités approprices pour assurer le reglement \

(n) des @ifférends en matiérs de contrats ou autres différends
de droit privé auxquels 1°Orgunisation serait partie
(b) des différends iupliquant touwt fonctionnaire de 1?0rganisa~

tion qui, du fait de sa situstion officielle, joult de L'irmumniteé, si

cette irmmunité n'a pas été levée par le Scerétaire général.

N e CHNT o 3 -
(x) Au cas ou il sercit décidé que les 1"@51(;1’.1‘:311:ts intdrieurs d?;ti Cr
ganisation conticndreient des dispositions a cet effet, ce
dernitre phrase pourrsit &tre supprimeéc.
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(Article 9
Iibertés accordées & & la presse, aux représentants des organisas

tions non gouverneientales et aux personnes priviées, pour sc rendre

au siege de 1'Organisation = Corité 8 )e



